SALIH TRAKO

BITKA NA KOSOVU 1389. GODINE U ISTORIJI
IDRISA BITLISIJA

Kada se mlada osmanska drZava u doba prve dvojice sultana,
Osmana (1290—1326) i njegovog hrabrog sina Orhana (1326—1360)
konsolidovala i osnaZila, profiriv8i svoje granice na racun ostalih
turskih bejlika u Maloj Aziji, ona se u svojim osvajatkim planovima
okrenula prema Balkanu. Od prelaska osmanskih ¢eta na tle Balkana
do ugvrSéenja turske vlasti u ovim krajevima, zbilo se mnogo
znagajnih dogadaja. U nizu tih dogadaja bitka na Kosovu je, nema
sumnje, bio najpresudniji i najznacajniji u istoriji svih jugoslovenskih
zemalja i naroda. Taj dogadaj je zna¢io gubitak polititke samostal-
nosti najveceg dijela Balkana, u prvom redu srpskog naroda, i po-
¢etak viSevjekovnog turskog gospodstva u naSim krajevima. Stoga
je ovaj dogadaj pazljivo, iako dosta Skrto, zabiljeZen u izvjeStajima
savremenika na Istoku i Zapadu, ali detaljnije je opisan u djelima
turskih i evropskih istoriografa XV, XVI i XVII vijeka.

Vete nautno interesovanje za kosovsku bitku kod nas pocelo
je narocito od 1889. godine, tj. od petstogodisnjice toga dogadaja.
Do tada se pprikazivanje ovog dogadaja baziralo viSe na narodnoj
tradiciji, a manje na izvornoj gradi. Spomenute godine pristupilo se
prouavanju kosovske bitke na temelju istorijskih izvora, bilo evrop-
skih, bilo turskih. Naravno, takvo prou¢avanje nametnulo je reviziju
i ispravak mnogih pogre$nih shvatanja o tom dogadaju. Na tom
poslu naslo se kod nas desetak istoriéara koji su, koriste¢i se zapad-
nim i turskim izvorima, znatno doprinijeli osvjetljavanju i kritickom
naunom izuCavanju kosovske bitkel. Medu njima posebnu paZnju
zasluzuje studija o kosovskoj bitki Alekseja Olesnickog u kojoj je
on analizirao i uporedio starije i mlade turske izvore o kosovskoj
bitki (Ahmedijevu Iskenderndmu, Urudzev Tawarihi ali -utmdan,
Anonimusov Tarihi ali «utman, Sukrullahov Behgatut-tawarih,

1.0 ftome su u raznim izdamjima smicki, Turski izvori o kosovskom
pisali mnogi nasi istoriCari. OpSir- boju, Glasmik skopskog nauénog
nije o toj i drugoj literaturi o tom drustva, Skopilje 1934, str. 59—95. iz

pitanju vidjeti studiju: Aleksej Ole- koga je 1935. g. Stampan i separat.
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ASik-paSa zadeov Tawadriki ali ‘utman, Nedrijev Kitdbi §ihan niima,
Satdudinov Tagut-tawarih, Feridun Ahmedov MunSedtussaldtin)2.
Medutim, nijedan na$ istoriCar nije se do sada koristio opisom ko-
sovske bitke u djelu Hest behe§t — velikoj istoriji Osmanske Care-
vine koja obuhvata vladavinu prvih osam osmanskih sultana (od
Osmana do Selima I tj. od 1290—1512. god.). Djelo je napisao Idris
Bitlisi, poznati osmanski istoriograf s kraja XV i potetka XVI vi-
jeka, dvorski hroniéar (waq‘a nuwis) sultana Bajazida II®. Glavni
razlog §to ovaj izvor nije kori§ten svakako je to $to malobrojni ruko-
pisi HeSt BeheSta u vrijeme obrade spomenutog pitanja nisu bili
poznati kod nas.

Tek 1942. godine dospio je jedan vrijedan rukopisni primjerak
ovog djela u Drzavnu arhivu u Zagrebu. Tamo su ga deponovali na-
sljednici pokojnog Franca Ottenfelsa, bivieg vlasnika rukopisa i
nekadasnjeg austrijskog diplomatskog predstavnika u Carigradu*
Stoga ni Olesnicki nije bio u moguénosti da ga upotrijebi u svojoj
studiji, pa prema tome nije mogao ni da zapazi sve uzajamne veze
izmedu starijih i mladih izvora. Kao primjer mozemo navesti po-
greSan zakljuéak Olesnickog da je »Saduddin samo na romanti¢an
na¢in trazenim elegantnim stilom prepri¢ao Nesrijine izvjeStaje«.
Medutim, danas kada smo u moguénosti da se koristimo Bitlisijevim
djelom, dolazimo do sasvim drugog zakljucka, tj. da se Saduddin,
bar kada je rije¢ o opisu kosovske bitke koristio upravo Bitlisijevim
djelom Hest behest i slijedio ga kako u prihvatanju.i prikazivanju
glavnih ¢injenica i dogadaja, tako i u kompoziciji i redu saop$tavanja
tih podataka. Ta podudarnost je tolika da se na prste mogu izbrojati
sitne razlike koje postoje medu njima’. Ovo iznosimo stoga da bismo
konstatovali da Bitlisi, koji se ina¢e u osmanskoj istoriografiji smatra
izvorom per excelence, baca novo svjetlo na ovaj dogadaj, pa stoga
i opisi drugih istoriografa moraju nekada biti posmatrani i pod
drugim uglom.

Ako uporedimo Bitlisijev opis kosovske bitke sa opisom drugih
starijih autora, vidjetemo da je on, izuzev opisa koji daje od njega
neSto stariji Nesri, opsirniji 1 kompletniji. MoZe se postaviti pitanje
kojim se izvorima koristio Bitlisi? Sam autor nam ne daje jasan

2 Tsto.

3 Vise o Bitlisiju wvidjeti: Salih
Trako, Bitlisijev opis Balkanskog
poluostrva, Prilozi za orijentalnu
filologiju XII—XIII, Sarajevo 1965.
str. 209——218.

4 Poblize o Franzu Ottenfesu i nje-
govoj zaostavitini orijentalnih wru-
kopisa medu kojima je opisan i Hest
behe$t vidjeti: Sulejman Bajrakta-
revi¢, Ottenfelsova orijentalisticka
zbirka u Zagrebalkom drZavnom
arhivu, Zbornik Historijskog insti-
tuta Jugoslavenske akademije Vol.
2, Zagreb 1959, str. 75—77.

5 Izmedu ostalog Saduddin spo-
minje Arguna (?), koji je stajao na
¢elu hrigcanske wojske sa kmezom
Lazarom, te wojskovodu Levend-
oglu (?) koji ise nalazio na lijevom
krilu uz bosanskog kralja (1), dok ih
Bitlisi uopste ne spominje. Nadalje,
Saduddin mz Cehe spominje i Polja-
ke o kojima Bitlisi éuti. S druge
strane, Bitlisi navodi IndZedZik Ba-
labana i1 TivudZa Balabamna kao voj-
skoviode osmamnske vojske, dok Sa-
duddin spominje samo TivudZza Ba-
labana.
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odgovor. U svom opSirnom uvodu on neodredeno govori o izvorima
kojima se 'sluzio u svom djelu i kaze da »mnogi dogadaji ¢ije utvrdi-
vanje i ispitivanje nije neposredno €uo ni saznao od pouzdanog tra-
ditora kome se mora vjerovati ili $to nije videno i provjereno iz
sigurnih knjiga, sve je zanemareno i prepusteno zaboravu«S,

Bitlisi nam, dakle, jasno kaze da se prema izvorima kriti¢ki
odnosio. Uz to saznajemo da je za starije dogadaje konsultovao
pisana djela, a za novije i pouzdanu usmenu predaju. Sto se tic¢e
opisa kosovske bitke, treba imati na umu da je Bitlisi svoje djelo
pisao oko sto dvadeset godina poslije kosovskog dogadaja, pa je
teSko vjerovati da je mogao makar iz druge ruke 'dobiti usmena
obavjestenja o tom dogadaju; bio je, dakle, iputen na pisane izvore.
Medutim, bez dubljeg uporednog izufavanja njegovog djela, tesko
je re¢i kojega je od starijih autora najviSe cijenio i slijedio. Konsta-
tovano je da je Bitlisijev opis kosovske bitke opSirniji i kompletniji
nego $to je kod drugih starijih danas poznatih autora (osim NeSrijeva
opisa). ‘Osim toga, pored svih identi¢nih ili sliénih detalja u cpisu
kosovske bitke sa onim u poznatim hronikama, postoje i razlike.
Naro¢ito pada u o&i jedan Bitlisijev podatak koji prije njega nije
donio nijedan danas poznati istoriograf. On, naime, prvi, a prema
njemu i Saduddin?, a jo§ kasnije i KodZa Husejn®, iznosi kao ¢inje-

8 Turski istoriograf Mehmed Ne-
§ri, &ije porijeklo mije dovoljno raz-
jasnjemo, Zivio je i kao profasor dje-
lovao u Birusi u doba osmangkih sul-
tana Bajazida II. i Selima I, gdje
je i umro 1520. g. Prvi dio njegove
istorije . osmamskih Turaka, Taribi
ali «wtman ili Nes$ri tarihi (koja je
u stvari Sesti dio njegove opste isto-
rije napisane pod maslovom Gihan-
numa, a koja se vremenom izgubila)
seZze do 1492. g. tj. do prvih godina
wladavine sultana Bajazida II
(1481—1512), - kada je i dovrSena.
Drugi dio obuhvata dogadaje iz do-
ba viladavine Bajazida II do osvo-
jemja Egipta od strane sultana Se-
lima I 1517. g. Op&immije wvidjeti pred-
govor djelu: Mehmed Nedri, Kitab-i
gihan-numd, I cilt, Ankara 1949, ko-
je su za izdanje pripremili Faik Re-
$it Unat i dr Mehmed A. Kéymen.

7 Hoga Sa'duddin b. Hasan Gam
osmanski istoriograf iz druge polo-
vine XVI wvijeka. Roden je u Istan-
bulu 943/1536—7 godine. Napreduju-
¢1 m karijeri, postaje utitelj i savjet-
mik dvojice wsultana, Murata III
(1574—1595) i njegova sima i masljed-
hika Mehmeda III (1595—1603). Pred
kraj Zivota je postigao polozaj Sejh-
ulislama. Umro je takoder u Istan-
bulu 12, rebia I. 1008/2. X 1599. g.

‘On je autor poznatog istoriografiskog
djela Tagut-tawdrih — velike isto-
rije osmamnske carevine koja opisu-
je dogadaje od ujenog osnivanja
koncem XIIT vijeka do komca wvla-
davine sultana Selima I, £j. do 1520.
god. OpSimije wid.: Enziklopaedie
des Islam, II, s. 1034—5.

8 O Koga Husejnu, zv. Muwarrih,
onamo relativno malo. Roden je u
Sarajevu, gdje mu jé otac bio éuvar
Gazi Husrevibegove kmnjiznice. 1048/
1636. g. Husejn prati sultana Murata
IV u pohodu na Bagdad. U sultan-
skoj sluzbi je napredovao do ramga
reisu l-kuttab — mnaelnika sultan-
ske kancelarije (divana). Umro je u
osamdesetim godinama Zivota 1054/
1644. god.

Do nedavno se smatralo da ga je
smrt omela da dovrdi svoju veliku,
opsStu dstoriju Badat ‘wl-waqd’? i
vjerovalo se da postoji samo prvi
tom toga djela. Medutim, 1950. go-
dine prcnaden je u zbirei rukopisa
lenjingradskog odjeljenja Instituta
naroda Azije i drugi tom wnjegove
istorije koja je posveéena istoriji
Osmanove dinastije. Nautni sarad-
nik spomenutog dinstituta Anna Stje-
panovna Tveritinova pripremila je'za
izdanje tekst novopronadenog ruko-
pisa snabdjevsi ga studioznim uvo-
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nicu da je sultan Murat ziv dotekao povratak princa Bajezida, koji
je bio otiSao da progoni razbijenog protivnika, te mu u direktnom
razgovoru predao carsku vlast. To navodi na zaklju¢ak da su neki
stariji izvori kojima se Bitlisi koristio vremenom nestali i danas
nepoznati.

Nastavljajuéi zapofeti posao saopStavanja opisa znatajnijih
dogadaja iz Bitlisijeva djela, onih koji se ti¢u na8e istorije, ovdje u
prijevodu dajemo opis kosovske bitke, ispustajué¢i mjestimiéno samo
one dijelove teksta koji predstavljaju balast srednjovjekovnog istoé-
njatkog kitnjastog stila kojim su vrlo ¢esto i nau¢na djela pisana,
Sto je bila knjiZevna moda onog vremena, a suStinski nemaju uticaja
na smisao teksta. Na taj nadin ¢e ova vaZna istorijska materija po-
stati pristupatna naSim istori¢arima, Sto ¢e svakako predstavljati
doprinos rasvjetljavanju toga dogadaja.

Na strani 337. zagrebatkog rukopisa Hest beheSta potinje opis
kosovske bitke ovako:

Dastan XVI_II

Kazivanje o pohodu sultana Gazije na najvetu vojnu, na zZborno
mijesto, gdje se sakupila ve¢ina vladara zemalja Rumelije i Evrope;
uspjeh i pobjeda prave vjere i uni§tenje nevjernitkih voda; o he-
rojskoj smrti sultana nakon potpune pobjede nad vojskama i vlada-
rima nevjernitkim; o nacinu kako je to pogubljenje izvrsio jedan
zarobljeni nevjernik nakon &to se razbjegla nevjernicka VOJSka i
potpuno razbijen blok zlikovaca.

U tradiciji prvaka ljudskog roda (Muhameda), bog mu se smi-
lovao, prenosi se da se on zakleo uzviSenim bogom rije¢ima: »Tako
mi onog u <ijoj je vlasti duSa Muhamedova, Zelio bih da se borim
na bozjem putu pa da poginem, zatim da se opet borim pa da po-
novo poginem«. Nije tajna za one koji shvataju i skrivene nagovje-
Staje poslanikovih rijedi, kao ni za one koji imaju sposobnosti da
proniknu u fizi¢ke i duhovne pojave, da se najveéi cilj pohoda
vojske dusa protiv vojske tjelesa ograni¢ava na plijen boZanske
spoznaje i na duhovno savrienstvo u vidljivom svijetu. Krajnji cilj
naseljavanja i kultiviranja nesretnika i sretnika zasniva se na okup-
ljanju i uredivanju ljudskog drustva od pojedinaca u zajednice bogu
pokornih. Dokaz za istinitost ove tvrdnje su istinite kur’anske rijeci: -
»I Jjude 1 dZine sam stvorio samo da me oboZzavaju«. Inace, nije
dostojno sveznajuéeg mudraca uredenje druStva u kome su svi nje-
govi dijelovi potpuno razjedinjeni; nije dostojno mudrosti i opce
dobrote svemoguceg uredenje ljudskih odnosa na takav nacin da je

dom na 20 stranica, koji je zatim tija), Izdanie teksta, vvedenie 1
objavljen u faksimiliranom izdanju obstaja redakcije A. S. Tveritinovoj.
u dva dijela pod maslovom: Huseijn, Annotirovanoe oglavlenie i ukazate-

Beda’i w'l-weqa’? (Udiviteljnie sobi- 1ji Ju. A. Petrosjana, Moskva 1961.
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zajednica razjedinjena i neslozna. Kako su robska odanost prema
bogu i postizanje herojstva i sreée zavisni od ispunjavanja uslova
ropske pokornosti prema bogu i stalnim Zivljenjem u toj pokornosti,
bez sumnje ¢e svaki sreénik koji bude izvrS8avao najvaZnije i najvece
obaveze prema bogu i brinuo se da trajno ispunjava sve duZnosti
roba, postati dostojan velikog vjerskog i drZzavnog poloZaja; i kad
ta robska posluSnost bude uvaZena i primljena kod boga, sti¢i ¢e do
krajnjeg stupnja duhovne veli¢ine. ‘Ali, stupnjevi kretanja na razli-
¢itim visinama poboZnosti i sluzbe bogu su razli¢ite vrijednosti. Za
svaku posluSnost i sluzbu bogu postoji i odredeni stupanj vredno-
vanja kod boga, jer: »Svaka stvar kod njega ima svoju (vlastitu)
vrijednost«. U svakom sluc¢aju, molitva koja se obavi i tjelesno i sa
iskrenoS¢u srca i duSe i u tu molitvu se uloZi i Zivot i ovaj svijet,
to kod svakog izaziva divljenje. Dokaz za istinitost ove uzviSene
tvrdnje je kur’anska izreka: »Oni koji se na bozjem putu bore imet-
kom i Zivotima imaju najcasnije mjesto kod boga, a bog je kao
svjedok dovoljan«. Za ljude koji Zele da budu odabrani kod boga i
koji imaju cilj da kod njega budu primljeni kao pravi robovi bozji,
jasno je da nijedno djelo poboznosti ne mozZe biti savrSenije od
borbe na boZjem putu, nijedna sluzba bogu ne moZe se smatrati do-
stojnijom od dobrovoljnog Zrtvovanja Zivota u vazZnom poslu na
boZjem putu. Jer, borci za vjeru, oni koji idu pravim putem, znaju
da moraju na prvom konaku ocekivati da Zivot Zrtvuju. O tom go-
vori i sud donosi Muhamedova izreka: »MudZahid je onaj ko se
bori sa sobom, svojom straséuc,

Stih od pisca:

O srce, ne trazi koristi od silne ¢ezZnje za sastankom sa voljenom
osobom.
Jer prvo Sto se u ovom uzajamnom odnosu desi je Steta vlastitom
Zivotu.

Naprama poZrtvovanosti boraca na polju dzihada, sve ovoze-
maljske koristi pokazuju se beznadajne. Prema jasnom znaenju
rijeéi, sveta borba za vjeru sa nevjernicima i nevaljalcima je kao
borba protiv svojih strasti. Ustrajnost u opasnostima i borbama sa
neprijateljima odabrane vjere je dokaz i potvrda da se borci dobro-
voljno Zrtvuju. Nema sumnje da je herojstvo (§ahadat), a to je vidan
znak da je primljeno bogougodno djelo dzihada, i zrtvovanje Zivota
i imetka mna putu istine, a to je obi¢aj sretnika, uvijek kod gospodara
svijeta koji vidi najskrivenije mane ljudske i zna tajne srca i dusa,
molitva koja je jako uvazena i cijenjena. Ovakva sluzba i bogo-
ugodna djela bog pripisuje iskrenim vjernicima. Takav postupak je
veoma omiljen i kod 1ljudi koji posjeduju ljubav prema bogu, (1st1n1)
koji su istinski zaljubljeni. ‘



334 Salih Trako

Stihovi:

Jednog dana ¢u te doc¢ekati dobrodoslicom, tamo gdje je vjetna vlast,
Jer ti ¢e$ umrijeti izvojevati pobjedu nad sobom samim.

Ako te zadesi kakva nevolja i iskuSenje, budi zadovoljan,

Jer se ponekad desi da zapadne$ u nevolju od koje nema zaStite.

Uistinu, putem ove opée dobrote i ovog velikog dara, sultani
Osmanove loze i carevi pravovjernih imaju preimuéstvo nad drugim
carevima svijeta. Ova misao je jasno dokazana u ranijim jasnim
predgovorima i razmatranjima. O potpunoj vrijednosti dZihada, sreci
i vladavini prostranim carstvom, govore kur’anske rijeéi: »Onima
koji su dobrodinstvo ¢inili pripada kao nagrada dobro¢instvo, pa i
vise od toga«. U smislu ovog objasnjenja, u ovom dastanu bice
prikazana predaja i vijesti o sultanu mudzahida, sultanu Gazi (Mu-
ratu). Sudtina svega podrobnog izlaganja i osnova za isticanje i da-
vanje preimuétva dinastiji Osmanovi¢a nad ostalim je sljedeca:

Nema sumnje, dostojan visokog polozaja boZjeg zastupnika na
zemlji i zasluZzan da vlada i upravlja moZe biti samo onaj ko iz
zahvalnosti 8to mu je data blagodat mo¢i i vlasti carske i iz blagodar-
nosti za darove beskrajnih pobjeda — trajno stoji u sluZbi vjere
islama, za nju se bori i brine; ko se danima i no¢ima brine kako ¢e
voditi poslove i stara se kako ¢e se osvetiti boZjim neprijateljima,
zabranjuju¢i sebi san i odmor. Jer, pokazati nemarnost i nebrigu
u poslovima vjere i muslimanskog naroda, a biti na poloZaju halife
i vladara, 8to znaéi biti sjena boZje veli¢ine 1 moéi veoma je loSe;
tratiti vrijeme potrebno za vodenje drzavnih poslova na zabave i
zabranjene stvari za cara je neblagosloveno i nedostojno.

Razmi$ljaju¢i tako, a nakon konzultovanja sa savjetnicima i
nakon priprema uobi¢ajenih ratnih sredstava i rezervi, po bozjoj
odredbi, posto je ve¢ zauzeo i pokorio SiSmanove zemlje i pripojio
ih islamskim zemljama i u nastojanju da se osveti ostalim nevjer-
ni¢kim vladarima koji su pokazivali tvrdoglavost i upornost — odlu-
¢io je da ih po zasluzi kazni. Jedan od njih bio je Lazar, vladar
Srbije, koji je obavezav§i se na podanstvo i poslusnost, ponovo
poceo pokazivati bunt i nepokornost. Isti takvi su bili kralj i vladar
Bosne i arnautske Iskenderijje (Skadra) koji su u sukobu sa Lala
Sahinom uprljali ruke krvlju 10—15 hiljada islamskih junaka. Pored
toga, sloZili su se na neprijateljstvo i vodenje borbe protiv islamskog
sultana i u rijeSenosti da opustoSe islamske zemlje bili su ve¢ vojske
sakupili. Nema sumnje da je i po zakonu i logici postalo nuzno obe-
zbijediti se da se viSe ne ponove podlosti, smutnje i pobune tih
tvrdoglavih neprijatelja®. 1 povede se Zestoki rat za vlast i vjeru sa
obje strane, i islamske i nevjerni¢ke. Najveéi smutljivac onog vre-
mena i glavni pokreta¢ pobuna i zavodnik tih opakih naroda i ne-

% Vjerovaitno autor misli na otka- Lazara prema osmanskom sultanu.
zivanje podanitke posludnosti kneza



Bitka na Kosovu 1389. g. u istoriji Idrisa Bitlisija 335

vjernika pokazao se Lazar. Srca muslimana narodito sultana
islamskih boraca bila su zaboravljena srdzbom, osvetom i Zeljom da
se on kazni za sva svoja zlodjela i pogrdne rijefi. Otkloniti tu
odvratnost iz brave uvrijedenih srca vjernika, moglo se samo klju-
¢em njihovog osvajatkog maca. Sultan-gazi je zZbog toga i s tom na-
mjerom pomenute godine zimovao u gradu Plovdivu da bi na pro-
lje¢e bilo lakSe pokrenuti vojsku na nevjernitke krajeve. Te zime
je jedina briga svih bila prikupljanje ratnog materijala i samo su
mislili o pohodu u rat. Logorovanje sultana u Plovdivu izazvalo je
uznemirenost svih nevjerni¢kih vladara, jer je postalo jasno da je
sultan pripremio veliku vojnu. Lazar je zbog toga razaslao svoje
izaslanike na sve strane u nevjernitke zemlje i obavijestio sve vla-
dare Mesijine vjere o dogadaju koji se sprema: »Muslimanski padi-
Sah je cdlugio da srusi moju vlast i ugled i da unisti moju konjicu i
vojsku. Kad zauzme moje zemlje i domogne se moga bogatstva, doci
¢e red na druge vladare i svaki ¢e prema svojoj vlasti i ugledu isku-
siti njegovu neizlje¢ivu muku i nevolju. Najbolje je da vi svi sklo-
pite savez sa mnom i da me prema svojoj moéi i vojnoj sili pomog-
nete. Sto se mene tite, ja ¢u sigurno poéi na muslimanskog padiSaha
i nadamo se da ¢emo njegovu vojsku unistiti i njegove zemlje osvojiti,
Rumeliju ponovo hriS¢anskoj vjeri povratiti i na putu vjere duha
boZjega ovaj put srcem i duSom junaStvo pokazati« porucio je Lazar.

Po &asti, ugledu i vojnoj moéi bosanski kralj 1 vladar bio je
iznad ostalih i njemu je po dvorskom ceremonijalu i obi¢aju pripa-
dalo prvo mjesto medu hri$tanskim vladarima.

Njega je ovo novo neprijateljstvo i krvoloénost u ubijanju
islamskih boraca sve vi§e ut¢vr§¢ivalo u mrZnji prema muslimanima
i povecavalo njegovu upornost u preduzimanju mjera za vodenje
rata. Bosanski kralj je od pofetka bio podstreka¢ Lazara na nepo-
kornost, podizanje pobuna, buntovni¢ka nedjela i stvaranje meteza.
NaSavsi se u nevolji, pokazao je veliku upornost u postizanju tih
Zelja. Narogito je postao poznat zbog pobjedonosnog boja u kome je
razbio vojsku islamskih gazija (Aluzija na boj kod Bilete 1388. g.).
Stoga su ova dva smutljivea i razvratnika, komandanti nevjernitke
konjice, postali podstreka¢i vladara drugih zemalja na neprijatelj-
stvo 1 pcbunu protiv sultana. Vladari Evrope, Ugarske, Vladke,
Albanije, Bogdanske i slavenskih naroda koji se sada zovu Poljaci i
Cesi, svi su pokazali spremnost (na borbu). Popisali su vojsku od
oko 200.000 1judi tih krajeva. Kad su potpuno pripremili ratni mate-
rijal i razvili zastavu nasilja i neprijateljstva, da bi pokazao potpuni
sjaj 1 mo¢, Lazar je poslao jednog dostojanstvenika s pratnjom sul-
tanu u Plovdiv. On je napisao pismo sultanu sa sadrZinom koja je
zagovarala spokojstvo i mir, ali je njegov cilj bio prozet tiranijom.
Sultana je oslovljavao bratom i sav tekst pisao u bratskom tonu
ovako: »Cuo sam da je moj brat doSao na granicu svoje zemlje i da
ima namjeru da obnovi neprijateljstvo i rat. Mi smo pripremili i
prikupili potrebna ratna sredstva da uni§timo njegovu vlast i moc.
Sada, bilo bi juna¢ki da ni moj brat niposto ne zanemari sakupljanje
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vojske i pripremanje ratnog materijala; da oba svoja sina dovede
u boj i da nikom od svojih drzavnika ne dopusti da izostane. Jer,
i ja éu u ovaj boj doé¢i sa svim svojim sinovima i doveSéu sve svoje
pomoénike; pa (nakon boja), ili neka mom bratu potpuno prestane
briga na ovoj strani i neka se uspostavi ¢vrsta vlast jedne strane, ili
da mi njegov korijen, njegovo potomstvo i sljedbenike iz zemlje
Rumelije iskorijenimo i oCistimo ove krajeve od ucenja i zakona
vjere Muhamedove i po starom redu uredimo«.

Sultan je primio Lazarovog izaslanika, ukazao mu veliku
paZnju, mnogo se raspitivao o Lazaru i sa izaslanikom razgovor
vodio. Na Lazarovu poruku sultan je odgovorio onako kako su
prilike zahtijevale: » Ako Bog da, ¢im proljeée pokaZe svoje znakove
ozivljavanja i vojskom ruZa i bosiljaka uni§ti nevjerni¢ku vojsku
snijega i studeni, do¢i ¢u sa svom islamskom vojskom i sinovima
prestolonasljednicima na Kosovo polje da povedem najZzeS¢u borbu
sa tim nevjerni¢kim bratom razbojnikom. Uéini¢u na volju tom
moénom caru onako kako bude odredba boZja. Neka se sada i moj
brat potrudi i neka kako zna i mozZe svoju vojsku uveéa; neka traZzi
pomagace koji ¢e mu pomo¢i bilo madem bilo savjetom; neka tvrdo-
glavu vojsku opremi kako treba i dode na mejdan. Sigurno je da ¢e
se dogoditi §to je od Boga odredeno. Svakako, najvaZnije pitanje
ljudske zajednice bife odluceno i rijeSeno u korist jedne strane«.
On je (zatim) izaslanika carski darovao i dozvolio mu da se vrati.

Kad se izaslanik vratio, izvijestio je Lazara o svom susretu
sa sultanom prikazujuéi njegovu odvaZnost, junaStvo i pouzdanje
u pomoé¢ BoZju. U toj mevolji Lazar odmah pristupi sakupljanju
vojske i pripremanju ratnog materijala. Pismeno je obavijestio sve
vladare o rezultatu misije svoga izaslanika sultanu. Svi nevjernic¢ki
vladari su se obavezali da ¢e do¢i u boj. Danju i nocu bili su u
brizi oko ovog velikog dogadaja, pa ni u postelji nisu imali mirna
sna. Vjeri odani i dalekovidni sultan naredio je odmah da se islam-
ska vojska po¢ne pripremati, kao i vojska okolnih (njemu pokornih)
vladara. On je dobavio oba svoja hrabra sina i sreéna nasljednika.
Jedan od njih je bio hrabri carevi¢, osvaja¢ Bajazid, koji u oku
zavidnika i neprijatelja bijaSe kao blijesak munje sa istoka i kao mac
ili koplje koji donose tesku nesreéu, koji je u vatri borbe bio kao
udar groma Kkoji sazize ili kao svijetli uZareni meteor. Drugi nasljed-
nik bio je Jakub Celebi, koji je u rukovodenju vojskom posjedovao
uvojak srete kao zastavu boZje pomoéi, a u ophodenju s ljudima,
zbog velike dareZljivosti, bijae simbol boZzje dobrote i milosti. Sul-
tan je ova svoja dva srefna nasljednika bio poslao kao svoje na-
mjesnike u zemlje Anadolije koje su perivoj slave i velit¢ine da
odr#avaju red u narodu i poredak u drZzavi. Kako je trebalo da u
ovom pohodu ucestvuje cio narod i kako je ova borba postala jedina
briga svima vjernicima, car je, protivno obi¢aju, svoju djecu dobavio
u carski logor 1 obavijestio sve okolne vladare islamske kao: vladara
Kastamunije Isfendijar-bega, vladara Germijana Jakub-bega, vla-
dare Saruhana, MenteSe-ili, Ajdin-ili, Hamid-ili, kao i sve nevjer-
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nitke vladare koji su bili priznali tursku vlast i bili obavezni da
udestvuju u ratnim pohodima. Izvolio je poslati carski ferman u
sve pokrajine radi poziva na borbu. Uistinu, bezbroj junaka iz mno-
gih pokrajina i gradova stiZe u pomo¢ islamskoj vojsci. S obje strane
mora, iz Anadolije i iz Rumelije, u carski logor pristizahu emiri sa
svojim vojskama. Cim se proljece ustalilo i vrijeme otoplilo, a ruzic¢-
njak prekrila vojska zelenila, sultan je htio da prede rijeku Maricu,
da brzo u zakazani rok bitke razvije pobjedonosnu zastavu. Koliko
god neprijateljska vojska lbila brojnija, on je odlutio da isturi pret~:
hodnicu islamske vojske. Ali, posto je rijeka Marica bila mnogo
nadosla i plahovita, islamska vojska nije mogla preti. Ona rijeka je
zbog poplava bila bez prelaza i 1zg1eda10 je kao da je nastao potop
svijeta.

: Satekavsi nekoliko dana u okolini Plovdiva, sultan je na brzinu
formirao prethodnicu islamske vojske od 5000 borbenih mladita
pod vodstvom JahSi-bega sina Timurtaseva i jo§ nekoliko hrabrih
VOJSkOVOda Izvidnicu je otpremio u pravecu Sehirkoya (Pirot) koji je
u to vrijeme bio gramca prema nevjerni¢kim zemljama. Ti laki ko~
njinici brzo projuriSe kroz cijelu pokrajinu pljackajuéi i nomade
i ratarsko stanovni§tvo i zadobivsi veliki plijen, opet se brzo povu-
koSe spasavajuéi se planinskim klancima od prevare i smicalica
neVJermcklh

Kad je ova vijest dosla do Lazara, u srd#bi otpremi 15000
krvozednih konjanika da zatvore opasne prolaze islamskim borcima,
da otrovnim strijelama uniSte kopljima naoruzane islamske konja—
nike i pljackaSe, da izbave zarobljenike i da, umjesto njih, islamske
borce pohvataju i povezu. Ali, rije¢i (kur’anske) ¢iji je sadrZaj istina:
»Varka nevjernika vodi samo u zabludu« se obistiniSe. I dok su ne-
vjernici stigli u planinske klance, islamska vojska je izvr§ila noéni
prepad i kao Sto jutarnji povjetarac odnese listove ruZe i bosiljka,
tako ona zarobi mnogo robova i robinja, a nevjernici od svoga po-
duhvata dozivjeSe samo kajanje i tugu. Kad se pobjedonosna vojska
vratila u sultanov logor, sultanu je predstavila sav plijen zadobijen
na tom pohodu. Naravno, poslije ovog dogadaja bilo je dovoljno
uzroka i povoda za rat. Od praSine smutnje i uzbune koja se uzvitlala
iz ratnog spora, doSlo se i zavr$ilo borbom prsa u prsa. Sultan je
krenuo s pobjedonosnom vojskom i ulogorio se u Ihtimanskom polju.-
Smatrao je da je‘naj!bolje pozuriti i 8to prije stupiti u boj s nepri-
jateljima. Uz pomo¢ boZju posli su konak po konak da suzbiju ne-
prijatelja. Od dva pravca koji su vodili do cilja, jedan preko Sofije
a drug1 preko Konstantina - (pokraJlne Konstantina Dejanoviéa), sul~
tan je odabrao ovaj drugi zato §to je Konstantin, vladar ove pokra-:
jine, spadao u red pokornih sultanovih haratnika. U vrijeme ovih,
dogadaja nevjerni¢ki vladari {(koji su bili podloZni sultanu) nisu
skretali s puta pokornosti, nego su prema utvrdenom pravilu poko-
ravali se i izviSavali naredenJa sultana. Kada su sultanske lpob.]edo?
nosne zastave stlgle do granice njegove zemlje, Konstantin je poslao
na koplonstvo poasnu povorku da se pokloni i iskaZe odanost sul-
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tanu s raznovrsnim darovima za sultana i ¢lanove njegove pratnje.
U svim kasabama, selima i cijeloj pokrajini svojoj priredio mu je
dotek i u znak vjernosti raznovrsne darove i poklone carske ponudio
sultanu. On sam priklju¢io se sa svojom vojskom sultanu i islamskoj
vojski. 'Ovi njegovi cijenjeni izrazi odanosti jako su se dopali sultanu,
pa je i sultan njemu takoder ukazao carske pocasti i obilato ga
nagradio. Kada su nevjernici €uli da je sultan krenuo sa islamskom
vojskom i da se sultanova vojska utaborila u blizini planine Rile
(e , iako nevjerni€ki vladari nisu bili nespremni ni u pogledu
broja vojske niti ratnih sredstava, jer se u njihovu taboru naslo
sedam moénih nevjerni¢kih careva, kao i mnoge dobro opremiljene
&ete i komandanti kao pomo¢ Lazaru od drugih vladara, ipak snaga
islamske vjere i strah od islamske vojne sile, premda po broju nije
bila ni koliko €etvrtina nevjernika, veoma su djelovali na njihovo
srce i uznemirili ih. Prema istinitom obe¢anju (ajeta kur’anskog):
»Mi smo utjerali strah u srca nevjernika zbog toga Sto su mnogo-
boSci« i u njihova mraéna srca je uslo potpuno nespokojstvo. Vijest
da je sultan krenuo (u ratni |pohod) doletjela je kao jutarnji vihor
koji nesreéne svjetiljke uznemiri. Osvetnitki glas islamskih boraca
bio je kao strasni krik Sumskih lavova k031 rasprsi krdo magaraca
ili sitne stoke sa mladunc¢adima. Htjeli ili ne, svi nevjerni¢ki vladari
su se morali sastati da se posavjetuju i da se dogovore o nadinu
vodenja borbe sa islamskim sultanom. Svaki od njih je svoje po-
grefno misljenje smatrao najkorisnijim i najsvrsishodnijim i za
svoje rezonovanje donosio dokaze. Neki su iznosili miSljenje da treba
odmah stupiti u borbu sa sultanom. Polazili su od toga Sto se islam-
ska vojska, premda je uistinu bila manja, stalno povetavala, dok
nevjernitka vojska koja je mnogobrojna, zbog nestasice u Zivotnim
namirnicama, kolikogod se povetavala, utoliko se i umanjivala. Neki
su iznosili miSljenje da je najsvrsishodnije da zadrZze svoju vojsku da
ne dode na bojno polje, da ukore muslimane zbog zakaSnjavanja i
izbjegavanja od dolaska na bojno polje, a da slanjem izaslanika do-
znaju stanje i brojnost vojske vjernika. Oni bi na taj naé¢in kod ove
strane (muslimana) razjarili vjerski fanatizam i junatku pogrtvo-
vanost, namamili ih bliZe sebi, da bi tako u tijesnim prolazima i
brdskim teSko prohodnim padinama odnijeli pobjedu nad musli-
manima. Konaéno su se odlu¢ili da prihvate ovo drugo misljenje i
poslali izaslanika sultanu. Ukoriv§i ga za izbjegavanje da stupi u
borbu, poslali su mu odvazne poruke. Kad je nevjernitki izaslanik
stigao sultanu, isporucio mu je nekoliko nepristojnih poruka i pri-
jekora. Izmedu ostalog, kad poziva na borbu i osvajanja zemalja,
zalto na bojno polje zakaSnjava; ako on Zeli da vrijeme provodi u
nemaru i izbjegavanju borbe, poru¢uju oni, mi éemo doéi i njemu
i gazijama pokazati junatku sréanost i borbeno iskustvo. Na izaslani-
kove rije¢i sultan se Zestoko rasrdi, isu¢e sablju koja sinu poput
sunc¢anih zraka. Da bi prikazao mo¢ i snagu, sultan naredi smotru
islamske vojske pred nevjerni¢kim izaslanikom. Dostojanstveni ne-
vjerni¢ki izaslanik za vrijeme smotre vojske uputio je sultanu ove
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rije¢i: »Ako ova smotra vojske ima za cilj da nas zastragite, nasa
vojska je u suStini brojnija od vage. Na tu drskost, oholost i nadme-
nost dostojanstvenog izaslanika koji se ponosio mnostvom vojske
nasilnika i neznalica, sultan se veoma rasrdi i odgovori: »Kada bi
brojnost donosila pobjedu, zasto bi se brojna vojska komaraca i
muha pokorila istoénom povjetarcu! Kada bi koli¢ina ratnog mate-
rijala i mladenacka lakomislenost bili uzrok stalnog uspona, nikada
razvijene grane krasnog ruZinog grma ne bi stradale od jesenjeg
vjetra i napada zime. Hvala bogu $to su oni koji su na pravom putu,
uprkos malobrojnosti i brojéane nadmo¢i protivnika, uvijek pobjed-
nici nad onim koji idu krivim putem...« Poslije ovih junackih
razgovora, sultan je nevjerni¢kom izaslaniku dozvolio da se vrati
i zakazao bojni susret u odredeno vrijeme na Kosovu Polju. Po
isprat¢aju izaslanika f(svu) paznju su obratili na uniStenje neprija-
telja. Za otpodinjanje ovog krvavog boja odreden je rok. Sultan se
tada poteo savjetovati sa dostojanstvenicima i junacima o naéinu
vodenja borbe i rasporedu bojnih redova i ¢eta na dan borbe. Sve
vojskovode je sazvao na carsko vijetanje. Prvo se obratio Evrenos-
begu rije¢ima: »Ti si uspijevao i pobjedivao u boju s neprijateljima,
vodio si borbu sa svim nevjernicima, pa &ta misliS kako se moze
vojevati 1 na kakav se natin treba boriti sa ovako snaznim neprija-
teljima?«. Evrenos-beg je odgovorio: »Buduéi da su se vrijeme i
mjesto za borbu sa ovim narodom priblizili, sada treba, $to je mo-
gucte brze, poti na bojiste i zauzeti mjesto (polozaj) koje bude pogod-
nije. U sukobu sa tom vojskom na dan bitke treba nastupiti pribrano
i mirno, postepeno prelaziti u napad, jer je njihova nevjernicka
vojska, poredana u bojne redove, kao Zeljezno brdo, poput brane
od ¢vrstog Zeljeza. Pobjeda nad njihovim ¢etama i redovima nije
unaprijed osigurana; nije nikako lako razbiti Zeljeznu branu udar-
cem mada. Ali, kako neki od njih misle na slom svojih bojnih
redova, i to pod uticajem bodrenja armije (turske), njene odlu¢nosti
u borbi, uz pomoé¢ boZiju, njihov poraz je neminovan«. Ovakvo rezo-
novanje <¢inilo se sultanu i svim drzavnim dostojanstvenicima
ispravno. Na osnovu toga, sultan je odlu¢io i naredio da vojska
krene rano ujutro. Evrenos-bega i Pasa Jigita sa nekoliko islamskih-
boraca odredili su da budu prethodnica i stavili im u duZnost
da zauzmu put koji je wvodio kroz klanac. Kad su ranije spo-
menuti stigli u tjesnac, kuda vojska treba da prode, tamo je
stajalo trideset uglednih nevjernika — <€uvara klanca i svaki je
budno, poput azdahe, osmatrao neprijatelja. Evrenos-beg je bio naj-
odluéniji od svih da neprijatelja uniSti. Sa suprotne strane takoder
se pojavilo nekoliko hrabrih protivnika. Kad se medu njima zamet-
nuo boj, Evrenos-beg, koji je u gadanju strijelom bio veoma izvje-
Yban, izvukao je strijelu iz futrole i pogodio neprijatelja u grudi.
Strijela ga je prostrijelila i on se odmah sruSio mrtav na zemlju.
Poslije toga, istupio je drugi nevjernik. I ovaj nevjernik se zatas
srulio. Stigle su i druge gazije. Uz pomo¢ mudzahida oborio je na
zemlju osam mevjernika, a ostali su pobjegli. Zarobljenike je doveo
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pred sultana i priklju¢io prethodnici. Tako je ovaj opasni prolaz bio
otvoren muslimanima. Na najlaksi naéin _prosli su kroz (ovaj) stra-
viéni i jezoviti tjesnac. Zatim su se, presavsi preko rijeke Morave,
sa cijelom pratnjom ulogorili na jednom pogodnom mjestu. Borci
su naotigled néprijatelja demonstrirali junastvo. Kad su nevjernitki
vladari vidjeli poloZaj pobjedonosne islamske VO]Ske, poceli su ih
poniZzavati i rugati im se. Svaki je sebe hvalisao i obetavao podv1ge
na bojnom polju. Tako VIk oglu, kO]l Je bio Lazarev sestri¢ (!) i po
junastvu i broju podanika jedan iz vije¢a njithovih vladara, a medu
njima bili su vladari Bosne, Albanije, glavni vojskovoda evropske
vojske, te glavm komandantl Bogdanske, Vlaske i Ugarske oba-
vezao se da ¢e na dan borbe odmah u potetku sam sa _svojom voj-
skom udariti na sultana. Lazar je u velikom vijetu izjavio: »Ko
uhvati mushrnanskog padisaha smatram ga dostojnim da mu dam
svoju kéer i deset tvrdava sa okolnim podrucjima (tevabi)«. Vladar
Bosne je na to rekao: »Ja mu dajem pet tvrdava sa okolinom«; i svaki
od nevjernitkih velikih vladara je ovim povodom davao obaveze za
nagrade. Svoje borce su unapredivali na komandne polozaJe da bi ih
podsticali na borbu i hrabrost.

Sultan Gazi (Murat) je sa princom BaJeZLdom izaSao na jedno
v1soko brdo da osmotri neprijateljsku vojsku i ocuem njenu brOJnost

i poloZaje. Oni su procijenili brojnost vojske i njihova oruZja. Kad
su pronicljivim o¢ima bacili pogled na to mnostvo i tu (sﬂnu) vojsku,
opazﬂl su gomilu mno‘gobrOJmJu od pustinjskih gmlzavaca 1 insekata
i ugledali straSan prizor, stra$niji od tamne no¢i. Sultan je izjavio:
»Mi smatramo da smo ulozili ogroman trud da skupimo velik bI‘O]
vojske 1 da za bojno polje rprlpremlmo izvrsnu ratnu opremu i
materijal; ali, islamska VO]S‘ka je u poredenju sa ovom kao plejade u
ZVJeZdaHOJ no¢i ili kao 3to je odnos izmedu broja zvijezda stajatica

«br03a planeta. Prema prlbhzncu procjeni sultana i €lanova carskog
vijeta, broj neVJernncke vojske je bio peterostruko veé¢i i od broja
islamske vojske. To je ,pobudllo njihovo razmisljanje o borbi i rato-
vanju. Razgovore su vodili i savjetovali se o planu i rasporedu za
dan borbe. Neki iskusniji su izjavili da nevjernitka vojska ima
konje koji bjeze od deva, jer se boje njihova ¢udna izgleda, pa treba
ispred vojske da postroje deve. Iza redova deva, treba dovesti konja-
nike i pjeSake u bojnu gotovost. Kada nevjernitki konji (iz straha
pred devama) poénu bjezati u stranu, sigurno je da ¢e odjednom svi
iz borbe pobje¢i. Cim nevjernici okrenu leda, neka ih borei slijede
(gone) i neka izvrSe ono Sto-je junaéka duZnost. Kako su nevjernici
od iglave do pete u oklopima, svi ¢e llZgan.tl ako ih budu tukli pali-
cama s leda. )

Sultan se obratio Bajezidu: »Sta ti misli§ i kako bi tvoja razbo-
ritost otvorila ovu zakljufanu bravu?«, Princ (Bajezid) je ocu odgo-
vorio: »Hvala Bogu, na putu vjere smo se odvajkada (s oca na sma)
borili i uvijek uz pomot¢ boZiju pobjedivali neprijatelje vjere i
drzave. Nikad se na bojnom polju ovakvim varkama nismo sluZili,
nego smo bili u boZijoj zaStiti i uz pomo¢ plemenitog koji obilno
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daje uvijek neprijatelja pobjedivali. I sada se moZzemo nadati da ta-
janstvena boZja dobrota sa¢uva ovu islamsku vojsku od neprijatelj-
skih zala i da se blagoslovom Muhamedovim a rukom nevidljivih
junaka (merdani gajb) vrata pobjede otvore«.

Ova junatka izjava princa Bajezida bila je velika podrSka i
potpora sultanu te ga je blagoslovio i zazelio mu dug Zivot i sre¢u.
Tada se obrati istim pitanjem veziru Ali- pasi. Ali-pasa je jedne no¢i,
poslije skruSenih molitava upravljenih bogu, otvorio- Kur'an na
»fal« u ovom iskufenju. U »falu« je bio napisan ovaj ¢asni ajet:
sPoslanite, bori se protiv nevjernika i licemjera«. Zbog toga »fala«
postao je radostan i izrazio potpuno pouzdanje u pobjedu islama. U
dobronamjernom odgovoru ispri¢ao je sultanu ovaj »fal« i na ovu
radoshu vijest nadodao ‘da, uz blagoslov ‘dobrih i bogu bliskih 1judi,
nema potrebe zaSticavati se kamilama. Poslije Ali-paSe sultan je
zatrazio savjet od vezira Timurtas-bega. Kako je on dobro poznavao
komandovanje vojskom, u odgovoru na ovo je rekao: »lako se ¢€ini
umjestan plan isturiti kamile naspram njihovoj vojsci i njihovim
plasljivim konjima, ipak kako god se moZe ocekivati da se njihovi
konji uplaSe i razbjegnu u stranu, isto tako je sigurno da ¢e se i deve
uplagiti i razbjeéi od njihovih oklopnika i puchjave njihovih gromo-
glasnih topova i pusSaka. Ako bi, boze 'satuvaj, deve pocele bjezati,
sigurno ¢e se nazad povratiti i na taj na¢in razbice se redovi islamske
vojske. Ako u tom meduvremenu iznenada jurnu na mejdan redovi
neprijateljske vojske, svakako da bismo se pokajali zbog takvog
strategijskog rasporeda, i ne bismo imali bojne gotovosti. U tom
stikobu bi ispustili iz ruku-uzde reda i razboritosti«.

- Ukratko, svi ¢lanovi carskog vijeéa odlutili su da podu u borbu
prsa u prsa i drugog dana po ustaljenom obitaju krenuli su u rat.
One no¢i, uoc¢i dana, kad je odluteno da se otpoéne borba, i kada su
islamske svijetle zastave dignute i zablistale prema hevjerni¢koj
vojski, sultan se bio zadubio u misli kako da ukloni i razbije ovu
veliku pobunu protiv vlasti i vjere i'da pripremi odbranu od napada
nevjernika. U tmini mrkle noéi prosvijetljeni sultan je trazio spasa
od mraka tuge. Od onog vala koji se dizao iz potopa misli, n]egova
sv13es1: je nasla spas u ladi molitve i obracanJa bogu. Ali jedne noéi
iz hladnih vjetrova smutnje i mnoStva pragine prostora i vremena,
pOJaVill su se tragovi tmine i tuge. Zabrinutost zbog mnOngbrOJnOStl
neprijatelja djelovalo je da jé na sultanovo srce pala potpuna prasina.
Vrata razgovora bila su zabravljena katancem ¢utanja u osami.
Stoga je bio veoma rasijan. Jer sutra$nji dan boja traZice da se iz
vihora koji je te no¢i pofeo puhati i iz tmine oblaka koji se prosirio
na polju mrznje i osvete, zalepra zastava pobjede i srece mudzahida
i bice uzrok da se razvije zastava islamske vjere pred ofima prija-
telja. U ovoj:brizi uputio’ se prema bégomolji, bozanskom uto¢istu
sultana i skruSenim licem na 'zemlji iskreno se moleéi za spas od
poraza i rasula i uputstvo kako da se postigne krajnji c113 i zelja
pobjeda boraca za vjeru, a da mevjernici‘ostanu na cjedilu i poniZeni
u (svome) neprijateljstvu i osveti, Te tamne noéi on se osamio u svom
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¢adoru svojom rukom je zatvorio vrata tjelesne zavisnosti i carske
raskosi. Vanjske dijelove tijela je ukrasio €istotom kao $to je ¢istoca
blistavog srca njegova vjerovanja.

Nakon obavljanja propisanih i dobroboljnih molitava, rasirio je
i ispruzio ruke obracaju¢i se molbom boZzanskoj dobroti rije¢ima:
»BozZe, ti si gospodar u kojeg se uzdaju svi robovi, nevjernici i mu-
slimani, ti si ljudima uto€iste u radosti i Zalosti, u bijedi i u blago-
stanju. Prijateljima ne uskrati svoju milost i kao Sto si uvijek €inio,
ukazi svoju milost ovim zabrinutim vjernicima. Omogu¢i da se
uzdignu zastave istine islamske vjere u prostore pobjede, uzmi pod
svoju zastitu duhom klonulu i obnemoglu vojsku i zastiti je od zla
okrutnih neprijatelja.. Tvoje sveznanje obuhvata i onog bijednog
slugu kome si stavio u duZnost da sluZzi vjeri i koga si postavio
zapovjednikom konjice islamskih boraca da svagdje i uvijek izvrSava
borbenu obavezu i da u svakom pohodu prosiri zemlje, a da nevjer-
nike i tvrdoglave ponizi. Kao krajnji cilj i Zelju imao sam postizanje
tvog zadovoljstva i sa ovog vladarskog prijestolja mislio sam na
upotpunjenje i izvrSenje Muhamedova pravca. Jedini cilj u ovom
poduhvatu je da dignemo ugled islama i da se radi opteg dobra i
interesa suprotstavimo ovim idolopoklonicima. Dugo je vremena
proslo od kako ni u doba muslimanskih careva minulih stoljeta ni u
jednoj borbi nije uestvovala ovako velika grupacija neprijatelja
vjere i nikada i nigdje svijetle oéi iskonskog neba nisu vidjele
ovakav sukob istine i neistine«.

Pored toga Sto je brojnost vojske neprijatelja vjere bila vise-
struko veca od broja islamskih boraca i mada veéa od razlike izmedu
hiljada i stotina, podruéje vojnog logora i bojnog polja izmedu
vojska dviju zaracenih strana bilo je podru¢je s mekim terenom i
prasinom, pa se zbog velike praSine nije mogao razlikovati nevjer-
nic¢ki od islamskog vojnika. Zbog toga se sultanu nakupila prasina
ove brige i on se veoma uplasio; jer borba u takvom prasnjavom
danu, kada vjetrovi duvaju s protivne strane, i kada su bili nepo-
voljni, uz pomo¢ nadmo¢ne vojske je laka; a prema iskustvu iskusnih
ratnika, nadmoc¢nost i pobjeda vojske zavisi od povoljnog vjetra.
Hris¢anskoj vojsci je pogodnost vjetrova znadila savrSenu snagu i
pouzdanje. Zbog ove nepovoljne situacije sultan ispruZi ruke i wputi
molbu bogu u kojoj ponizno kroz suze moljaSe boga da otkloni ove
nevolje i ispuni mu Zelje i potrebe: »BoZe, u ime postovanja tvoga
plemenitog bita, i u ime blagoslova vjerozakona onog miljenika i
prijatelja tvoga, na ovom bojnom polju ne u¢ini briZnim lica ovih
boraca na putu vjere niti rastuzi svijetli obraz ovih naoruzanih voj-
nika istine i ¢vrstog vjerovanja, njthovo svjetlo &elo na ovom bo-
jiStu, i ako ga s pocadtu i paznjom gledas, uzvisi ga pobjedom. Iako
je boZanska nezavisnost veta od prevage nevjernitke strane nad
vjernickom, tamo gdje je nezavisnost i veli€¢ina, zar se mozZe oteki-
vati pogled i iskazivanje poStovanja prema vjernicima. Ovog nemoc-
nog i bijednog bozijeg roba za koga se smatra da vlada velikim
mnoStvom ljudi, koji je uvijek potiSten i razbijena srca, kad si mu
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po nuZnosti odredbe stavio u duznost zapovjedni$tvo nad tolikim
borbenim vojskama, ovog vaspitanika tvoje milosti medu ljudima koji
godinama nosi visoki naslov gazije i borca medu nevjernicima i mu-
slimanima, sada u ovom sudbonosnom vremenu ucCini Zrtvom za
iskupljenje muslimana (fidayi muslimin saz). Po ustaljenom redu
i zakonu, nemoj ga liSiti svoje iskonske milosti, ukazi mu ¢ast da
postane mucenik. Ne baci muslimansku zastavu ovog puta prezreno
na zemlju«.

Dok se sultan gazi u toj tamnoj noéi obratao molbom
stvoritelju, neoéekivano, poslije krajnje klonulosti i nemo¢i, obuze
ga san na momenat i on brzo spusti glavu na koljeno i zaspa. Zbog
velike ¢Cistote srca i iskrenog uvjerenja, otvorila su mu se vrata
tajanstvenosti; zbog iskrenosti, vesele naravi i ljubavne ¢istote
srea, u jednom trenu njegov pogled ode u duhovni svijet i vidje kako
je jedan andeo siSao s nebesa, vjerovatno je to bio andeo kome su
bile povjerene kiSe i padavine ili, mozda, andeo odreden za druge
vaZne jposlove i sultanu rece: »Tvoje molbe su kod uzvisenog stvo-
ritelja usliSene; tvoja traZenja su ma svim vratima potpuno primlje-
na«. Sultan se u-tom snovidenju (ovog duhovnog sadrzaja) od boZje
velitine i veselja Sto je postigao ono §to je Zelio probudi, potom se
sav predade bozjoj zahvalnosti. Kada se probudi i otvori o¢i, ugleda
dio onih svojih Zelja koje je u molbi traZio, ve¢ se ostvarile: nebo
blagodati i milosti boZje pocelo je da sipa ki§u koja potpuno pokupi
prasinu brige i strahd koji su bili prekrili srca i duSe. Sultan se
uvjerio da je udovoljenje molbi u ovom jednom &to je traZio, znak
sre¢e i dio onog ugodnog sna, da je to ostvarenje prvih dijelova
pobjede, dokaz ostvarenja i dostignuca kona¢nog cilja za sve
(vjernike). :

O pocetku pregovaranja vojski dviju strana jezikom maca, te
o velikoj borbi izmedu dviju zaralenih strana od kojih ée jedna u
raj, a druga u pakao. ’

U zoru je car izaSao iz svog Cadora i podigao blistavu ratnu
zastavu prema nebu. Bojno polje je sijalo od bljeska kopalja i ma-
¢eva dvaju zaracenih strana ¢ije su vojske bile postrojene u bojne
redove, rijeSene da odmjere snage u borbi i jedna drugu uniSte.
Uvece, uoti borbe, neprijateljski prvaci, medu kojima se nalazilo
sedam uglednih vladara, sastali su se na vijetanje i dugo su rasprav-
ljali o na¢inu vodenja borbe sa islamskom vojskom. Oni su, prema
starom nevjernitkom cbi¢aju priredili pijanku i u potpunom ili dje-
lomi¢nom odsustvu razbora, raspravljali jedan s drugim i savjetovali
se o borbi. Lazovi¢ (Las oglu)!® koji se medu njima odlikovao ozbilj-
noS¢u rezonovanja i planiranja i koji je po rangu bio najugledniji

1 Bitlisi, kao i njegovi prethodni- gdje pravilno — Las. Tako isto po-
ci Urug b. ‘Adil i ancnimni jedren- stupa 1 Saduddin, kome je i inale

ski dervi§, Lazara mnajCeSte naziva Bitlisi bio wzor.
pogresno Lasoglu tj. Lazovié, a ne- :
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i najuvaZzeniji, one iste no¢i kada se sultan gazi u osami obratao
i molio bogu, on se savjetovao sa ostalim zabludjelim nevjerni¢kim
vodama ovako: »Predlazem da veteras napadnemo islamsku vojsku.
Njihova vojska u odnosu na nasu je malobrojna, treba notu da ih
zabunimo i rastjeramo«. Ve€ina nevjerni¢kih vladara smatrali su
ispravnim ovo njegovo -pogresno rezonovanje i svi su se u ovoj
zamisli s njim saglasili. Samo jedan od onih sedam paklenskih fu-
rija i nevjerni¢kih voda po imenu Jorgi (f),l)” koji je komando-
vao vojskom od 50.000 Ijudi, oslanjajuéi se i pouzdavaJum u brojnost
svoje posluge i pratnje, na tom saVJetovan]u je rekao: »Kada bi

no¢u napali, pod zastitom noéne tmine, veéina muslimana splslla
bi se od propasti, ropstva i osvetnitkog maca bijegom u planinu i
pustaru. ‘Ova bijedna vojska muslimanska je samo obrok za rucak
ovim kitovima crnomorskim. ZaSto treba svojom rukom pustati
lovinu iz zamke da isko¢i i spasi se!?«. '

Zbog velikog laznog pouzdanja u brojnost vojske i krajnjeg
nemara, neznanja i nepokoravanja bozjoj odredbi, odgodili su borbu
do jutra sljedeteg dana, a za komandante vojske na svim polozajima
postavili su po jednog od tih voda. Obijesnog Lazovi¢a J—iyl W)
(15 4l, koji je bio najugledniji vladar one druZine prokletih i zave-
denih, jednoglasno su postavili u centar vojske!?. Vukovi¢a (-2l 34
koji je bio Lazovi¢ev sestri¢ (!) i koji se najwiSe od svih uznosio ju-

11 Za sada se me zna ko je bio
vojskovoda Jorgi koji je prema Bit-
disiju  komamdovao vojskom ' od
50.000. Vidi se, dakle, samo to da
je bio mocan velika$, Njega spomi-
nju u istom obliku Saduddin i Ko-
dZa Husejn. Medutim, u spomenu-
tom kritickom izdanju Nesrijeve
kronike (Cihan-numa) ovo ime je
navedeno u obliku DK,:G(-Iszavaxc‘:i
/krititkog teksta/ Nesrijeve kronike
ovo ime su proéitali Juvana. Mi mi-
slimo da ga treba &itati Juga) i kaZe
se da je komandovao vojskom od
90.000 Ijudi:

L Olib galily 387 TS

FELG RN

A. Olesnitki koji se u studiji Spo-

menutoj u biljeSel 1 »Turski izvori

0 kosovskom boju« koristio bedkim
i pariskim primjerkom NeSrijeva
djela kaZe da je D\rxd bio zapo-
wiednik vojske ad 9000 i ispravlja
Behrnauera -1 Brli¢a, koji su. ovaj
broj proéitali 900.000 Vidjeti: Nedri,
Kitab-i cihan-numa, I cilt Ankara

1949, s. 286; Sa‘duddin, Taduttawd-
rih, Istanbul 1279/1862—3, s. 120; Hu-
seyn, Badéyi ul-waqdyi:, Cilt I; Mo-
skva 1961, 1. 84a; A Olesnicki, Tur-
ski izvori o kosovskom. boju, Skop-
lje 1935, s. 24.

12 Dok je u masem rukopisnom
primjerku Hesdt behesta rije¢ »argun«
dodla kao atribut uz imenicu Las
oglu, Saduddin za koga smo rekii
da se u opisu ovog dogadaja osla-
mjao mna Bitlisija, ma ovom mjestu
spominje Arguna kao zasebnu li¢-
nost za koga kaze da je »azgun« —
obijestan i koji je uz kneza Lazara
stajao 1 cenmtru  hri$¢anske wojske.

B L R Y L0 i) Dl

(820 4b 03 JQJ

Nesri ne spominje Arguna kao za-
sebnu - li¢nost, wmego je za Lazara
kazao da je »azgun« — obijestan,
kao $to je uCinmio Bitlisi Koga Hu-
seyn je ma ovom mjestu najjasniji
kad kaZze: Lazovica Anguna koji je
bio " najsilniji medu mnevjemidkim
pokvarenim vladarima, njega su
jednoglasno postavili u -centar wvoj-
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naStvom, postavio je na desno krilo nevjernitke vojske!®. Kralja
Bosne Levend oglua je postavio na lijevo krilo sa vojskama onih
zemalja'®. Ugarske, vlagke, bugarske, arnautske i ¢eske vode raspo-
redio-je na oba svoja nesre¢na krila. Svi zavidni i osvetoljubivi pro-
kletnici ispiSe ¢€aSe rujnog vina u Zelji i Zedi za muslimanskom
krvlju. Laznu hrabrost i odvaznost koja im se vrtjela u glav1 zbog
opljenostl polozajem i vlaSéu,” a koju 'su izrazavali izmjenjujuci
vinske &aSe, smatrali su da je prava sposobnost i junastvo. Sve ne-
vjernicke vo‘de obetavale su, drZe¢i se oholo, muslimansko roblje
i plijen svojim slugama, nemo¢nima i djeci svojih vojnika. To je
iSlo do te mjere da su odlucili da svaki konjanik pripremi ¢évrst
konopac za vezanje zarobljenika, te kada muslimanske borce pohva-
taju da po skupu cijenu prodaju Evropljanima (mardumi farangistan)
da za taj novac kupe ¢aSe i na pijankama iz njih piju.

Jedan od (njihovih) vojnika bio je poznat po Saljivosti i duho-
vitosti. Probranim dosjetkama on je u druStvu vladara svoga naroda
izvodio razne Sale i nesta$luke. U vezi s prevelikim pripremanjem

ske koja uvijek dozivljava poraze.
o =r_'9.a‘ fﬂ)l»(f))é)\ L}r—)‘ oY)
(..J S d_sWit e sl d).:—)‘

L L—\.Jl‘ L_M k_.—-lﬁ "‘L'_)J" Soaad B
VLdJeftl. Nesri, Kitab-i cihdn-niima,
I cilt, Ankara 1949, s. 292; Saduddin,
Taguttdwarth, gild-i ewel, Istanbul
1279/1862—3, s. 120; Husayn, Ba-
dayic u-'l-waqdyi:, gild I, Moskva

Sa«duddin {(za razliku od Bl’ulmsua
i KodZza Husejna) takoder ma ¢elu
bosaniske vojgke spominje bosanskog
kralja (1) 1 Levend-oglu (?)

v e e 030 s {"Jﬁ)‘ﬁ_)é“}w‘,g))
’ o ek

Vidjeti navedena mjesta u-djeli-
ma spomenutim. u biljesei 9.

14 Ovdje se pokazuje razlika izme-
du kazivanja Bitlisija i Kodza Hu-

1961, list 84a.

13 BlbLLSl, a prema njemu i Sadud-
din, kao i Kodza Husejn Vuka Bran-
kovi¢a pogresno naznvau'fu Vikoglu
(Vukovi¢) 1 Kazu da je Lazarev se-
stric (1)

c5"°") JA\_,_) u«\f o;‘) JA\_,_;-)

(L_S“ o)‘) °J§"'*°

Medutim, NeSri Vuka Bramkovic¢a
(Vukovita) pravilno . smatra Lazaro-
wim zetom, a uz to navodi jo§ jed-
nu 1i¢nost (éije ime ne spominje)
kao Lazarova bratica: ili sestric¢a
(yegen). Isto tako om navodi dvije

litnosti 1 mna Celu bosanske vojske .

i kaze: »Poslije toga postavio je svo-
ga zeta Vukovita 1 svoga sestrica
na -desau ‘stranu, a Bosnu (tj. bo-
sanskog vojskovodu) i Jund-oglua
postavio je ma lijevu stranu.

ilo G 4o 3o o5 5T 08D
(2B i g0 b g dsh Nigy b

sejna, s jedme strane, i Ne$rija i
Saduddina, s druge. Dok Negri i Sa-
duddin Jund oglua (?) odnosno Le-
wennd oglua (?) navode kao licnost
koja_ je stajala ma <Celu hriscanske
wvojske uz bosanskog kralja (1), kod
Bitlisija se »Lewend oglu« javija
kao vlastita -imenica’ uz - imenicu
(izafet kon.) »kral-i Bosna« kao nJe-
nu apoziciju

U\ol,_._.nb‘)ér—)‘ UJU_) (L....._,; d\‘,’J)

Kodza Hulsegn, ¢ije se ‘kavzwaxnj_e
ovdje podudara sa Bitlisijevim, naj-
Jjasniji je kad kaze: »Bosanskog kra-
1ja opakoga Lewend-~ oglua postavili
su kao vejskovodu na lijevo]j strani

(6 dii 1 054 (Y50 dIE azy)
T Ol 8 e dlasy

Vidjetl navedena mjesta mu ‘leel'l"'
ma pomenutim u biljesci 9.
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konopaca i drugih sredstava za hvatanje muslimana on u skupu
dobaci: »Na osnovu onoga §to smo viSe puta vidjeli i u §to smo se
uvjerili kao i na osnovu onoga §to smo toliko puta €uli od ljudi koji
prenose i prepritavaju ranije dogadaje znamo da je turska vojska
Zbog velike smjelosti i juna$tva uvijek vezala u lance i konopce za-
robljene nevjernitke jedinice (tavajifi kuffar). Nikada ljudi nisu
vidjeli turske borce u nevjernitkim okovima. Zato nije Cudo Sto
pripremate konopce za pobjedu muslimana i poput svilene bube
sami suCete niti i uZeta radi vlastite propasti«.

Sultanova vojska se, prema ustaljenom redu i obiaju u dru-
gim ratnim pohodima, obrazovala i rasporedila na bataljone. Oba
sretna carevica, ostale emire i glavare (erkan) rasporedili su u
svaku borbenu ¢etu da otvaraju vrata pobjede. Causi su stajali s
lijeve i desne strane redova, a komandanti su razvili bojne zastave.
Sultan je u centru armije podigao ratnu zastavu. Desnu stranu je
ukrasio sretnom zvijezdom i carskom zastavom, svojim plemenitim
potomkom Jildirim Bajazidom, te jo§ nekim emirima, kao Sto je
Sarud¥a-pasa. Na lijevu je postavio drugog sina Jakub Celebiju sa
nekim drugim emirima, kao &§to je Indzedzik Balban (£ i Ti-
vudZa Balaban. Evrenos beg-gaziju postavio je na desno krilo ispred
onih pouzdanih mudZahida. Ejne-beg-subasu koji je spadao medu
velike emire odredio je na lijevo krilo da bi podizao moral vojske.

Sve je poveo na megdan. Islamski vladari ¢hukkam-i islam)
su bili ponosni 3to su se kao pratnja sultana okupili oko centra
vojske u carevoj blizini poput sreéno rasporedenih zvijezda u zodi-
jaku. S desne strane sultana kao savjetnik (naib-i sahib-i ra’y) i
njegova desna ruka stajao mu je na pomodi vezir Ali-pasa, a s lijeve
strane ga je pomagao Timurta$-beg, emir visokoga ranga (emir-i
‘ali migdar). Janji¢arska vojska opremljena topovima, puskama i
velikim topovima (kazganhay-i ra‘dda) zabijeno je stajala ispred
sultanovog konja poput reda piona, koji stoje kao junacka odbrana
Sahice i oficira (na Sahovskoj ploé¢i) 1 tako su u prethodnici vojske
obrazovali odbrambeni zid, da ni mahmudovski slon ne bi bio u stanju
da probije taj red vojske oklopnika!®. Sultan islamskih boraca je
pri¢vrstio sreénu zastavu pokraj carskog tadora. Konje, pratnju, ordu-
bazar i ostalu opremu (muta‘allagadt) pobjedonosne vojske smjestili
su na sigurno mjesto iza vojske. Dvije hiljade mladi¢a strijelaca koji
su se isticali i odlikovali na junatkom megdanu, odredili su u pret-
hodnicu vojske, i to jednu hiljadu na desno a drugu na lijevo krilo.
Tako su smatrali svrsishodnim i korisnim, jer su iskusni borbi sma-
trali da nevjernitka vojska nema uspjeha ni sposobnosti u vjestini

15 Owvdje autor aludira ma gazme- O Mahmudu Gamneviji op$imije
widskog sultana Mahmuda Gazne- vidjeti: Semsuddin Sami, Qamusu’l-
vija (vladao od 999—1030. g.) osniva- a'lam, gild VI, s. 4228 i 4229, Enzi-
¢a ‘gamevidske drzave, koji je u klopaedie des Islam, III, str. 143—
mnogobrojnim vojnim pohodima na 145.

Jndiju, kako kaze legenda, u svojoj
armiji imao i slomove.



Bitka na Kosovu 1389. g. u istoriji Idrisa Bitlisija 347

baratanja strijelom. Naprotiv, oni su u Zeljeznom oklopu sasvim
ukruéenog tijela i nemaju moguénosti da kopljem ili matem, osim
pokreta naprijed, prave pokret desno ili lijevo. Oni su tako ukruéeni
u okovima oklopa, pa je njihova tijela nemogucée oboriti s konja bez
upotrebe maca ili male sjekire. Doslo se do zakljucka da je za mu-
slimane korisno da neprijatelje sa svih strana iznenada obaspu pro-
bojnim strijelama, da im zadaju rane oStrim i smrtonosnim strije-
lama (¢ .~ ~) 1 da ih tako uniSte. Kad probojne. strijele razbiju
¢vrste redove neprijatelja i rastjeraju ih, a oklopnici iza strijelaca
priskofe u pomo¢, strijelei ée iskoéiti sa svih strana €eta i bojnih
redova poput strijela iz lukova i izve$¢e junatku odmazdu na razbo-
jistu. U poéetku borbe, po dozvoli sultana prvi je, na megdan istupio
HadZi Evrenos i pozivajuéi mudzahide, dozvolio je strijelcima da
probojnim strijelama obaspu nevjernike. Na taj nacéin su prethod-
nicu nevjernika probojnim kopljima oborili na zemlju, te konje i
konjanike isprobadali strijelama kao da su na tijelo svakog borca
stavili pancir. U toj nevolji nevjernitka oklopna vojska se uskome-
Sala i uzburkala poput pucine Crvenog mora. Strijelama obasuti
nevjernici su odjednom navalili na strijelce lijevog krila gazija i,
usredsrediv8i svoja koplja, jako pritijesnili redove lijeve strane
islamskih boraca. Red po red islamske vojske su uklanjali ispred
sebe kao Sto proljeéna bujica odnosi mulj i tako su je razbili. Grupa
po grupa konjanika i pjeSaka gazija se povlacila i dospjela u pozadinu
do konja i ordubazara. Kako je islamska vojska bila povezala deve i
tovarne mazge jednu za drugu i tovare spojila jedan s drugim, prolaz
kroz tu gomilu bio je jako teZzak. Isto tako iza islamske vojske, konja
i komore nalazila se gusta Suma i prolaz kroz Sumu bio je takoder
nemogué. Mnogo nevjerni¢ke i islamske vojske pade u onom okrSaju.
Veliki odred gazija je dospio do stepena muceni$tva (Sahadat), a
mnoge njihove prvake su povukli u krvavi potop. Kada je energicni
_princ Jildirim Bajazid vlastitim oima vidio poraz na ovom krilu
islamske vojske, pod pritiskom urodene snage i islamske gorljivosti,
nije mogao na junackom megdanu da obuzda brzog konja odvaZnosti
i junaStva pa poput svijetle munje isko€i ma brzom konju i stiZe
medu nesreéne, potulene igazije. Kada je bljesak jemenskog maca
Jildirim hanova zasjenio vid nevjernika, poput bljeska nebeskoga
meteora, u tami bojne prasine nastalo je uzbudenje medu neprijate-
ljima. Plamena vatra varnica ispod potkovica munjevitih konja i od
bljeska i sijevanja maceva junatkih Jildirim-hanove vojske obu-
zela je duu nevjernika; plamen smutnje i meteZa koji se bio zapalio
iz maceva i kopalja onih nevjernika i(bulehebani zaman), gasio se
vodom maca pobjedonosnog carevica, ¢ak se potpuno utrnuo.

Kada su ostali emiri i sipehsalari (komandanti i vojskovode)
vidjeli ovaj smjeli podvig carevica, svi su upravili uzde bojnih konja
na neprijateljski bojni red i pritekli u pomo¢ Jildirim-hanu. Evre-
nos-beg, Jahsibeg sin Timurtasa, Lala Sahin, Isa-beg, SarudZa-pasa,
Ejne-beg subasa Kara Mukbil, IndZed?ik Balaban ¢! GLL as), Ti-
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vudza Balaban (!&3l > b)), Jaja Slrmerd MustedZab — subasa i

ostali vojskovode, u toj 51tuac1]1 navali§e na netprljatelja sa svih
strana. Iz onog mora nevjernicke vojske udarcem ognjenog maca
uzvitlaSe prasSinu propasti kroz srca prezrenih i zbunjenih nevjer-
nika. Za tren oka podigoSe na kopljima krvave glave neprijatelja
koje su izgledale poput crvenih vrhova u buketu rumelijskih lala.
U jednom munjevitom junatkom juriSu oborili su i strmoglavili po-
nosne zastave nevjernika koje dobige izgled silueta stabala koja se
u vodi ogledaju. Porazili su svih sedam opakih nevjerni¢kih vladara;
u kratkom roku razbili su ovako veliko mnostvo (vojske), povezali u
zarobljenitke okove i ponovo ih okupili. Na prostranstvu onog polja
pod plavim nebom podigo$e mnogo humaka od tijela neprijateljskih
voda. Veliko mnostvo nesre¢nih nevjernika koji su se uzdali u snagu
i-izdrzljivost svojih konja pobjegli su iz borbe bez traga. Njih su
iskusni islamski konjanici pristigli na brzim konjima te jednog po
jednog ili grupu po grupu sabljama isjekli. Koga god su smatrali
prikladnim stavljali su ith u ropske lancé. Njihove silne ‘velmoze i
vladare doveli su pred sultana. Istim konopcima koje su nevjernici
bili pripremili da povezu islamske borce, povezali su svima ruke
ivratove. Oni su izgledali usplahireno poput divljih zvijeri koje su
pale u klopku.-Sa svake strane se ¢uo ovaj glas: »Oko svacijih nogu
se omotava njegovo djelo«. Ovako je proteklo vrijeme od ikindije
do blizu akSama. Ova velika pobjeda muslimana veoma je obrado-
vala 'sultana gazi (Murata). Ispunjenja obectanja i udovoljenja nje-
govim Zeljama koje je od boga molio silho ‘su iznenadila sultana.
On li¢no bio je utonuo u duboka razmisljanja:o tome kako su se
ispunile mnoge molbe iZelje koje je one no¢i u osami od boga molio;
ali, nigdje nijednog znaka koji bi ukazivao na njegovu Zelju da
postigne mudenitku srecu i Cast, rije jasrio vidio. Naprotiv, obi¢ne
stvari; to jest pobjeda nad nevjerni¢kom vojskom i tok'i trajanje
borbe, brzo. je privedeno kraju i zavrSilo se. U-tom nespokojstvu i
svakojakim mislima njegovo srce uopte se nije moglo smiriti sve
dotle dok se iz tajanstvenog svijeta ne pokaza neobi¢na pojava —
uzviSeni bog po nuznosti svoga odredenja dao je da se zbije neoblcan
dogada]

PJesma

Kad dode vrijeme da se €as (smrtl) primice, u SJGC&I’I]U
Pojave se skrivene stvari iza «zaVJese

Kreni, jer kad podes, sti¢i ¢e§ sigurno!
' Zamlsh kao da nikad nisi ni vidio ovaj svijet.

Zasto si se svezao za ovaj €ador!?
“ Oslobodi vrat od tog cvrstog konopa-

Od muke se spa51 svak ko o¢i zatvori;

Na ta] nadcin i papagaJ se spasio iz krletke

. Kazwanje 0 zavrsetku i zavrsetak pnpomjedanja 0 sultanu
Murdd-hant, Ruko je postigao sreéu i blagoslov mudeni$tva (3chadat)
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svojim preseljenjem u istinski svijet raja odlaskom iz prividnog
dvorca ovog svijeta u blizinu bozje milosti.

U ¢udne sudbine i u rijetke dogadaJe koji :se desavaJu sulta—
nima na bojnom polju dok se bitka vodi spada i ovaj:. :

Tog pobjedonosnog dana nakon neuspjeha, pogublje 111 lpadanJa»
u ropstvo onih sedmorice nevjerni¢kih.voda, sultan gazi je jo§ pot-
puno mirno i pribrano stajao u glavnini islamske vojske i kao po-
bjednik nad neprijateljima i protivnicima vjere i drzave promatrao
gomile ubijenih i zarobljenih nevjernika. Princevi i velina emira i
vojske su bili. OdJU.I'lh za neprijateljima ‘koji su bjezali, a glave
nevjernic¢kih voda i glavara podigli na vrhove kopalja kako bi po-
kazali veli¢inu na ovom svijetu. Hvatali su i zarobljavali grupu po
grupu neprijatelja vjere. Jedan nevjernik od najveéih nevjerni¢kih
voda, Jedan od onih sedam velikih lavova, jedan od prvaka onog
opakog naroda, jedan od onih kop su u borbi bili vojskovode zablu-
djelih, ili, xkako ih zovu nJeVJernlm, jedan od velmoza (baJan) i ne-
VJeI‘nlcklh kraljeva u to vrljeme bijase poznat pod imenom Milo$
Nikola. Njega su gazije za vrijeme borbe bili oborili s konja i valjall
u prahu i krvi ne ubivsi ga potpuno. Niko od muslimana n13e ga
litno poznavao. Kako se u taj mah carska pobJedonosna zastava za-.
desila blizu tog prokletog MiloSa, a on sam sebe Zrtvovao i osudio
na pogibiju, u srcu je odlutio da kod sebi ravnih i kod davolovih
zastupnika stekne veliki glas i da medu borc1ma i Junac1ma bojnog.
polja osigura veliki ugled. Glavu i lice on je trljao po zemlJl ikrvi i,
tresu¢i se u agoniji porput nedoklane ptice, on se uputio pod carsk1
bajrak, Izaplakao i moleéi gov'orlo »Ja sam posta'o musliman, imam
da kaZem jednu tajnu sultanu i da spustlm svoje blijedo. llce ‘pred
svijetlo lice sultanovo« ,

Koliko,god su ¢ausi nastOJah da Jga sprljece i Odbl]u ni .udar-
cima biceva niti ikakvim mucenJem ni ponizavanjem nisu ga mogli
odvratiti s tog puta. Kako je sultan bio poznat u narodnim masama
po svopm vrlinama i predusretljivosti a to zna¢i da ]e samilost bila
nuzna i prirodna osobina sultanova, u skladu sa njegovom opéom
samilosti koja se pod sjenom bozje milosti ispoljavala jednako i prema
nevjerniku kao i muslimanu, on (sultan) je sprijecio ¢ause i one koji
su zadrzavali onog prokletog nevjernika i dozvolio da mu on poljubi
ruku i da izloZi svoju Zelju. Onaj stari dvoliénjak, slika i prilika
prokletog davola, donio je u svom rukavu sakriven otrovni handZar
i kada se pribliZzio da poljubi sultanovu nogu, jakim udarcem zario
je noz sultanu u trbuh. Iako je onaj tvrdoglavi nevjernik, po svome
pogreSnom uvjerenju, ovim odvaznim djelom sebe ulinio glasovitim
i poznatim medu pokvarenim nevjernicima, on je tim i sultana
islamskih ratnika doveo do herojske ¢asti (sahadat) medu vladarima-
svijeta. Sre¢ni sultan-heroj je u Casovima preseljenja u vjeéni Zivot
bio veoma vedar, veseo i bezbrizan uprkos stra$nim ranama rastanka.’
Nije osjecao bolove vjeénog rastanka od djece, domovine i pr1v1dne'- »
vlasti, nego je JeZLkom 'blagodarlo bogu na njegovoj milosti, Jer u
onoj vrijednoj no¢i kad se izravno obrata bogu, u mno¢i ispunjenja
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mnostva Zelja i molbi, u sluh duSe koja moli stigla je vijest od »sul-
tana« i »padiSaha« koji je bez ikakve potrebe i pomoénika, i ta dusa
koja je primila radosnu vijest nadahnucem iz svetog svijeta ¢ula je
za dva tajanstvena dogadaja koje je Zeljela i trazila: sveukupno,
potpuno obecanje i opéu radosnu vijest o ispunjenju tog obecanja.
Koliko god je Zelja bilo odredeno (da se ispune), bozjom pomocu,
onim istim redom kako je ranije u molitvama moljeno, ispunilo se
na najbolji naéin.

Konac uzroka i posljedica ovog truda i nastojanja su sljedeée
sultanove rije¢i: »Darezljivi bog je ovoga svoga nemocénoga roba
uéinio ponosnim i slavnim u cijelom narodu, posebno medu velikim
vladarima svijeta tim $to mu je dao Cast i mo¢ da se bori sa tvrdo-
kornim protivnicima: On ga je doveo do krajnjih Zelja i ciljeva, to
jest do pobjede nad nevjerni¢kim velikasima i osvojenja novih ze-
malja i gradova. Bog ga je odlikovao i uéinio da u svojim posljed-
njim godinama Zivota bude na pomo¢i islamskoj vojski i da brani
muslimane. Ali, Bog mu je dao da u prvom dijelu Zivota, tj. prola-
znog zivota na ovom svijetu, postigne sretu Sehadeta (herojsku ¢ast),
uvrstio ga u red pravih vjernika, u drustvo onih »$to ¢e sigurno biti
u blizini boZjih poslanika, iskrenih vjernika, Sehida i €estitih ljudi
na koje je Bog izlio svoju milost i dobrotu«, a to zna€i ¢ast i ponos
na oba svijeta. Ovoga nistavnog slugu u€inio je da se proslavi vrijed-
nim uslugama islamu a u drugom dijelu Zivota !(tj. na drugom svi-
jetu) uvrsti se u red sreénih heroja u vjetnom Zivotu i pridruZzi se
halifama i vodama na pravom putu Muhamedove vjere. Moj bozZe,
potajno sam razmisljao i brinuo se 8ta ¢u ¢uti od andela koji donosi
radosne vijesti o milosti bozjoj i kako ¢e se sve dogoditi. Sada,
zahvaljujem uzviSenom Bogu $to se boZje otkrovenje i nadahnute
koja mi je dao prije ovog dogadaja i ono Sto sam u dusi osjecao,
ostvarilo po volji milostivoga Boga. Konaéno, velikom boZjom do-
brotom i milo§éu, ono Sto nam je bio krajnji cilj, Bog je spustio na
naSe, na molbu ispruzene, dlanove. »Bog zaista ne mijenja svoje
obecanje«.

Stih:

- Svaki junak koji se u datom momentu zZrtvuje za ljubav
Po vjeri zaljubljenih on postaje »Sehid« i »gazi«.

Kako je sultan Jildirim Bajezid, prestolonasljednik sreénoga sul-
tana, za vrijeme cijelog tog dogadaja bio u blizini sultanovog bajraka,
a na osnovu naredbe sultana (iSarat-i sultan) i prema dostojanstvu
i sposobnosti da dode na carski prijesto (hilafat-i rahman) koje je po-
kazao kao voda boraca za vjeru, ¢lanovi carskog vije¢a i velmozZe
(hawass):doveli su Jildirim-hana pred oca koji je bio na smrti, pa
mu je on u izravnom susretu i neposrednom razgovoru predao na-
sljedstvo na prijesto. Predaju vlasti je izvrSio po redu i obicaju
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tetvorice prvih halifa i ranijih sultana.l Zatim je na poziv nepriko-
snovenog pozivaoca: PoZurite se s oprostom vaSega gospodara i u raj
¢iji je prostor kao prostranstvo nebesa i zemlje«, ponizno se oda-
zvao rijetima: »Odazivam ti se i pokoravam, BoZel« i ovaj prolazni
dvorac zamijenio mjestom boZanske ljefpote.

Stihovi:

Sah gazi Murad, osvajat (zermalja),

Osvoji i vieru i vlast zemaljsku.

Postade sre¢an u podrucju vjere,

Nade potivaliSte u nevidljivom svijetu.
Herojsku smrt nade u godini 31 (vladavine),
Blago onom caru koji je spo»st‘kgao‘ ovu srecu.

Neka je vjetna u rajskim prostranstvima
Njegova sveta dusa koja je poput svijetle rajske djevice.

THE BATTLE OF KOSOVO 1389 IN THE HISTORY OF IDRIS
BITLIST |

This study presents a translatioré) of the description of the
Battle of Kosovo in a big history of the Qtonam Empire in the period
of the first eight sultans {of Osman to Selim I 1290—1512). The
author of which is Idris Bitlisi a well known court historian Sultan
Bayazit I, from the end of XV ct. and the beginning of XVI ct.

The - Batlle of Kosovo repres-ents‘f the crushial moment for
further historicals developments at the Balkans. This battle was
especially important for destiny of the :Southern Slaves, becouse it
ment loss of the political independence! of the Balkans peoples and
the beginning of the centeries long the 'Q'to;man rule in this parts.

The Battle of Kosovo was described by contemporaries or later
chronics writers and according to those descriptions it was treated
in our histography. The exeption in ﬂ*ho:se documents presents a
history by Bitlisi, which in ist account a.hd analysis of the battle was
not used by our historians. This book is otherwise considered to be
the first rate source. The introduction of this source will present a
contribution towards more reilable view all essential facts of the
Kosovo event and towards its better land more objective under-

standing. |

This translation is given on the basis of the only manuscript
of Idris Bitlisi. This work in our country can be found in the State
Archives in Zagreb. This volume was copied in 1571, less than 60
years after the completion of the original work, from the Bitlisi
manuscript. Becouse of this fact the book has great value as the
source. ‘





